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  EWANGELIA WEDŁUG ŚWIĘTEGO MARKA


  PRZYGOTOWANIE DO DZIAŁALNOŚCI JEZUSA

  1,1–13


  Jan Chrzciciel: 1,1–8


  1


  1Początek Dobrej Nowiny oJe­zusie Chrystusie, Synu Bo­żym. 2Jak napisane jest uproroka Iza­jasza: Oto posyłam wysłańca mo­je­go przed Tobą. On przygotuje Ci two­­ją drogę. 3Głos wołającego na pu­­styni: Przygotujcie drogę dla Pa­na. Prostymi czyńcie Jego ścież­ki.


  4Tak też stało się zJanem Chrzci­cielem na pustyni, [gdzie] gło­sił chrzest pokuty na odpu­sz­cze­nie grzechów. 5Ispieszyła do niego cała Judea iwszyscy zJe­ro­zo­­limy. Iprzyjmowali od niego chrzest wrze­ce Jordan, wyznając swoje grze­chy. 6AJan nosił odzienie zsierści wiel­błą­dziej ipas skó­rza­ny na biodrach, jadał zaś sza­rań­czę imiód leś­ny. 7Inauczał wołając: Idzie za mną mocniejszy ode mnie, Ten, któ­re­­mu ja nie je­stem godzien, schyliw­szy się, roz­wią­zać rzemyka uJego san­­da­łów. 8Ja chrzczę was wodą, aOn bę­dzie was chrzcił Duchem Świę­tym.


  Chrzest Jezusa: 1,9–11


  9Iprzyszedł też wowych dniach Jezus zNazaretu zGalilei izostał ochrzczony wJordanie przez Jana. 10Właśnie wtedy, kie­dy wychodził zwody, zobaczył ot­wie­rające się niebo iDucha jakby wpostaci gołębicy zstę­pu­ją­ce­go na Niego. 11Az nieba odezwał się głos: Tyś jest Syn mój umi­ło­wany. WTo­bie upodobałem sobie.


  Kuszenie Jezusa: 1,12–13


  12Iwkrótce potem Duch upro­wa­dził Go na pustynię. 13Prze­by­wał na pustyni przez czterdzieści dni ibył kuszony przez szatana. Ibył tam ze zwierzętami, aniołowie zaś usługiwali Mu.


  DZIAŁALNOŚĆ JEZUSA WGALILEI

  1,14–7,23


  Pierwsze wystąpienie: 1,14–15


  14Akiedy Jan został uwię­zio­ny, przybył Jezus do Ga­lilei, gdzie głosił Dobrą Nowinę oBogu, mó­wiąc: 15Wypełnił się czas iprzybli­żyło się królestwo Boże. Na­wróć­cie się iuwierzcie wEwan­gelię!


  Powołanie pierwszych uczniów: 1,16–20


  16Akiedy przechodził nad Je­zio­rem Galilejskim, zobaczył Szy­mo­na iAndrzeja, brata Szymona, jak zarzucali wjezioro sieci. Byli bowiem rybakami. 17Ipowiedział do nich: Pójdźcie za Mną, aJa uczy­nię was rybakami ludzi. 18Aoni, natychmiast zostawiwszy sieci, poszli za Nim. 19Odszedłszy zaś nieco dalej, zobaczył Jakuba, syna Zebedeusza, ibrata jego, Jana, gdy byli włodzi inaprawiali sieci. 20Iich także powołał. Aoni, zostawiwszy włodzi ojca swego Zebedeusza znajemnikami, poszli za Nim.


  Uzdrowienie opętanego: 1,21–28


  21Agdy weszli do Kafarnaum, zaraz wszabat począł nauczać wsynagodze. 22Izdumiewano się Jego nauką, bo uczył jako ten, który ma władzę, anie tak jak uczeni wPiśmie.


  23Niebawem znalazł się też wsynagodze człowiek opętany przez ducha nieczystego. Izaczął wołać: 24Co Tobie do nas, Jezusie Nazareński? Przyszedłeś nas zgubić? Wiem, kim jesteś, Święty Boży! 25Tymczasem Jezus rozka­zał mu: Zamilcz iwyjdź zniego! 26Wtedy duch nieczysty począł miotać nim iwykrzykując głośno wyszedł zniego. 27Wszystkich tedy ogarnęło zdumienie, tak że pytali jeden drugiego: Cóż to takiego jest? Nowa nauka itaka moc! Nawet duchom nieczystym roz­ka­zu­je isą Mu posłuszne. 28Rychło też rozeszła się wieść oNim po całej krainie galilejskiej.


  Uleczenie matki żony Piotra: 1,29–31


  29Azaraz po wyjściu zsynagogi poszedł zJakubem iJanem do domu Szymona iAndrzeja. 30Mat­ka żony Szymona zaś leżała wgo­rą­czce. Izaraz powiedzieli Mu oniej. 31Przyszedł więc do niej ipodniósł ją, ująwszy za rękę. Aona, gdy już opuściła ją go­rą­czka, po­częła im usługiwać.


  Różne uzdrowienia: 1,32–34


  32Akiedy nastał wieczór isłoń­ce już zaszło, sprowadzono do Nie­go wszy­stkich chorych iopęta­nych. 33Wkońcu całe miasto zbiegło się przed drzwiami. 34Iuleczył wie­lu cier­pią­cych na różne choroby, iwypędził wiele złych duchów, anie pozwalał czartom mówić, ponieważ znały Go.


  Jezus opuszcza Kafarnaum: 1,35–39


  35Wczesnym zaś rankiem, kie­dy jeszcze było ciemno, wstał, po­sze­dł na miejsce samotne itam się modlił. 36Pobiegł też za Nim Szy­mon ze swymi towarzyszami. 37Akiedy Go znaleźli, powiedzieli Mu, że wszyscy Go szukają. 38Iodpowiedział im: Chodźmy gdzie indziej, do sąsiednich okolic, abym itam mógł nauczać. Po to prze­cież wyszedłem.


  39Ichodził po całej Galilei, nauczając wsynagogach iwyrzucając złe duchy.


  Uzdrowienie trędowatego: 1,40–45


  40A oto przyszedł do Niego pe­wien trędowaty iupadłszy na ko­la­na, prosił Go mówiąc: Jeśli chcesz, mo­żesz mnie oczyścić. 41AOn, zdję­ty litością, wyciągnął rękę, dot­knął go ipowiedział: Chcę, bą­dź oczyszczony. 42Inatychmiast ustą­pił znie­go trąd izostał oczy­sz­czony. 43Idał mu surowy nakaz, iodesłał go, 44mówiąc: Pamiętaj, że­byś nikomu nic nie mówił. Idź tyl­ko, przedstaw się kapłanowi izłóż [w dziękczynieniu] za swe oczy­szczenie ofiarę prze­pisaną przez Mojżesza na świadectwo dla nich. 45Ale on, skoro tylko wy­­szedł, zaczął otym głośno roz­po­wia­­dać, tak że Jezus nie mógł już wejść jawnie do miasta. Przebywał na miejscach samotnych, aludzie przychodzili do Niego zewsząd.


  Dalsza część dostępna w wersji pełnej.


  
    
      1,2-3 Por. Ml 3,1; Iz 40,3.

    


    
      1,11 Por. Mt 17,5; Ps 2,7; Iz 42,1.

    


    
      1,17 Por. Mt 4,21.

    


    
      1,22 Por. Mt 7,28n.

    


    
      1,24 „Święty Boży” (por. J 6,69) – wyraz szczególnego stosunku Jezusa do Boga Ojca; obdarzony mocą samego Boga.

    


    
      1,27 Por. Mt 7,28.

    


    
      1,32 „Nastał wieczór” – dzień, wtym wypadku szabat zabraniający wszelkiego wysiłku fizycznego, kończył się zzachodem słońca.

    


    
      1,35 Por. Łk 9,18.

    


    
      1,38 „Wyszedłem” – zKafarnaum lub wogóle od Ojca.

    


    
      1,44 „Żebyś nie mówił” – zob. komentarz do Mt 16,20. Por. Kpł 13,49;14,2–32.

    

  


  WYKAZ SKRÓTÓW IOZNACZEŃ


  Ab – Księga Abdiasza


  Ag – Księga Aggeusza


  Am – Księga Amosa


  Ap – Apokalipsa św. Jana


  Ba – Księga Barucha


  Dn – Księga Daniela


  Dz – Dzieje Apostolskie


  Ef – Św. Pawła List do Efezjan


  Est – Księga Estery


  Ez – Księga Ezechiela


  Ezd – Księga Ezdrasza


  Flm – Św. Pawła List do Filemona


  Flp – Św. Pawła List do Filipian


  Ga – Św. Pawła List do Galatów


  Ha – Księga Habakuka


  Hbr – List do Hebrajczyków


  Hi – Księga Hioba


  Iz – Księga Izajasza


  J – Ewangelia według św. Jana


  1 J – 1 List św. Jana


  2 J – 2 List św. Jana


  3 J – 3 List św. Jana


  Jdt – Księga Judyty


  Jk – List św. Jakuba


  Jl – Księga Joela


  Jon – Księga Jonasza


  Joz – Księga Jozuego


  Jr – Księga Jeremiasza


  Jud – List św. Judy


  Koh – Księga Koheleta (Eklezjastesa)


  Kol – Św. Pawła List do Kolosan


  1 Kor – Św. Pawła 1 List do Koryntian


  2 Kor – Św. Pawła 2 List do Koryntian


  Kpł – Księga Kapłańska


  1 Krl – 1 Księga Królewska


  2 Krl – 2 Księga Królewska


  1 Krn – 1 Księga Kronik


  2 Krn – 2 Księga Kronik


  Lb – Księga Liczb


  Lm – Lamentacje Jeremiasza


  Łk – Ewangelia według św. Łukasza


  1 Mch – 1 Księga Machabejska


  2 Mch – 2 Księga Machabejska


  Mdr – Księga Mądrości


  Mi – Księga Micheasza


  Mk – Ewangelia według św. Marka


  Ml – Księga Malachiasza


  Mt – Ewangelia według św. Mateusza


  Na – Księga Nahuma


  Ne – Księga Nehemiasza


  Oz – Księga Ozeasza


  1 P – 1 List św. Piotra


  1 P – 2 List św. Piotra


  Pnp – Pieśń nad Pieśniami


  Prz – Księga Przysłów


  Ps – Księga Psalmów


  Pwt – Księga Powtórzonego Prawa


  Rdz – Księga Rodzaju


  Rt – Księga Rut


  Rz – Św. Pawła List do Rzymian


  Sdz – Księga Sędziów


  1 Sm – 1 Księga Samuela


  2 Sm – 2 Księga Samuela


  So – Księga Sofoniasza


  Syr – Mądrość Syracha (Eklezjastyk)


  Tb – Księga Tobiasza


  1 Tes – 1 List św. Pawła do Tesaloniczan


  2 Tes – 2 List św. Pawła do Tesaloniczan


  1 Tm – 1 List św. Pawła do Tymoteusza


  2 Tm – 2 List św. Pawła do Tymoteusza


  Tt – Św. Pawła List do Tytusa


  Wj – Księga Wyjścia


  Za – Księga Zachariasza


  aram. aramajski


  dosł. dosłownie


  gr. grecki


  hebr. hebrajski


  LXX Septuaginta, grecki przekład ST


  n. następny


  NT Nowy Testament


  par. miejsca paralelne


  popr. poprawka lub: poprawiają


  por. porównaj


  rkp. rękopis, -y


  Targ. Targum


  ST Stary Testament


  tłum. tłumaczą


  TM tekst masorecki


  Wulg Wulgata


  wg według


  ww. (w.) wiersze


  zob. zobacz


  [ ] zamyka słowa dodane do tekstu celem lepszego zrozumienia


  (...) opuszczenie tekstu
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